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F. t. 1. om behandling af personoplysninger

behandling af oplysninger, f.eks. fordi den registrere-
de ikke kan findes, eller fordi det ikke har veaeret mu-
ligt at rette henvendelse til den pageeldende som folge
af feengsling eller lignende.

I det omfang, der i lovgivningen er fastsat serlige
regler, hvorefter behandling af oplysninger kan ske af
hensyn til neermere angivne vigtige samfundsmeessige
interesser, vil vedkommende tilsynsmyndigheds tilla-
delse til bebandlingen ikke skulle indhentes. Derimod
vil Europa-Kommissionen skulle underrettes om ek-
sistensen af sddanne lovregler, jf. artikel 8, stk. 6. Un-
derretning gives af vedkommende minister. Der hen-
vises narmere il beteenkningen, side 240.

Til § 8

1 bestemmelsen reguleres, i hvilket omfang dataan-
svarlige kan foretage behandling af oplysninger om
strafbare forhold. Bestemmelsen er udtryk for en &n-
dring af de nuveerende regler herom. Det forudszttes,
at der efter bestemmelserne i stk. 1 og 2, ikke vil kun-
ne ske behandling af oplysninger om strafbare forhold
i videre udstrekning end i dag. Der henvises i den for-
bindelse til lovforslagets almindelige bemserkninger

. pkt. 4.2.4.2. (pkt. B) og betenkningen, side 240-246..

Til stk. 1

Af bestemmelsen felger, at offentlige myndigheder
maé behandle oplysninger om strafbare forhold under
dei § 6 angivne betingelser. Bestemmelsen giver mu-
lighed for, at domstolene og forvaltningsmyndigheder
(politi og anklagemyndighed og i et vist omfang ser-
myndigheder) kan foretage behandling af oplysninger
om strafbare forhold, hvis de i § 6 angivne betingelser
er opfyldt. Der henvises nermere til bemearkningerne
til denne bestemmelse. Udtrykket »strafbare forhold«
skal forstés i overensstemmelse med seedvanlig termi-
nologi og deekker sdledes over samme forhold som det
tilsvarende udtryk i lov om offentlige myndigheders
registre § 9, stk. 2.

Til stk. 2

1 bestemmelsen fastsattes, at private ma behandle
oplysninger om strafbare forhold, hvis det er nedven-
digt il varetagelse af en berettiget interesse, og denne
interesse klart overstiger hensynet til den registrerede.
Udtrykket »strafbare forhold« skal forstds pa samme
made som i bestemmelsen i stk. 1. Kravet om, at de
berettigede interesser, som enskes forfulgt, klart skal
overstige hensynet til den registrerede, betyder, at der
er strengere betingelser for behandling af oplysninger

om strafbare forhold hos private end hos offentlige
myndigheder efter stk. 1.

Efter bestemmelsen kan behandling ske, hvis den er
nedvendig til varetagelse af en berettiget interesse. I
det omfang, der er tale om en berettiget interesse, vil
den nedvendige behandling til varetagelse heraf kun-
ne ske, sifremt den interesse, som enskes forfulgt,
klart overstiger hensynet til den registrerede. Om det-
te er tilfzeldet, ma afgores ud fra, hvilken form for be-
handling der er tale om. Der vil vaere storre hensyn at
tage til den registrerede i tilfeelde af videregivelse end
indsamling og registrering. Det forudsattes, at be-
stemmelsen vil give private adgang til at behandle op-
lysninger om strafbare forhold i samme udstraekning
som efter lov om private registre. Det vil saledes bl.a.
veere berettiget, at en virksomhed m.v. noterer oplys-
ninger om strafbare forhold med henblik pa at foreta-
ge politianmeldelse og eventuel senere at afgive vid-
neforklaring i retten. Oplysningerne skal dog destrue-
res snarest muligt, jf. § 5, stk. 5. Bestemmelsen mu-
ligger endvidere, at humaniteere organisationer m.v.,
sésom Amnesty International, uden den pageldendes
samtykke kan behandle oplysninger om strafbare for-
hold, f.eks. fordi den registrerede ikke kan findes, el-
ler fordi det ikke har varet muligt at rette henvendelse
til den pageldende som folge af feengsling eller lig-
nende.

Til stk. 3

Af bestemmelsen felger, at et fuldsteendigt register
over straffedomme kun ma feres for en offentlig myn-
dighed. Bestemmelsen, der har sin baggrund i direk-
tivets artikel 8, stk. 5, indeberer, at private ikke ma
opbygge et fuldstzendigt register over straffedomme.
Dette gzelder bide for s3 vidt angér manuelle og elek-
troniske registre. De eksisterende private retsinforma-
tionssystemer er ikke fuldsteendige i den forstand, at
de indeholder oplysninger om samtlige afsagte straf-
fedomme. Sadanne retsinformationssystemer vil der-
for, safremt de indeholder oplysninger om strafbare
forhold, som er personhenforbare, jf. § 3, nr. 1, ikke
vaere omfattet af den foresldede bestemmelse. Et fuld-
steendigt register i bestemmelsens forstand vil deri-
mod veare Det Centrale Kriminalregister. Der er ikke
efter bestemmelsen noget til hinder for, at dette regi-
ster fores ved en privat databehandler, jf. § 3, nr. 5.

Til § 9

I bestemmelsen fastsettes serlige regler for be-
handling af oplysninger med henblik pa at fore et rets-
informationssystem. Bestemmelsen har sin baggrund



